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TROIS GRACES

Tes Tribunaux comiques

LINTERPRETE

Un client, mécontent d'un com-
mergant sur les vitzes duquet on
lisait : ¢ Xug'ish spoken, ” avuit tra-
duit aiosi cet avis au public: * Iei
on écorche 'anglais ct los achiereurs.”

Aujourd’hui, & I'nudicnce de la
police correctionnelly, il o’y avait
pus d'scheteur ; mais une traduction
de l'anglais en [rongais, et vice versa
était d'une absolue ndeessité ; oz
dont ou s'aper¢ut dés cette premicre
question do M. le président & un
prévcau :

—Donunez vos poms dge et profes-
sion ¢

Le prévenu no répond pas.

M. lo président repite sa yuestion.
{Méme silence )

M. lo président, — Hit-¢> que
vous ne comprenez pas l¢ frangas ?

Le prévenu éearto ldgbrement les
bras eu accompagoant c¢ geste d’an
1éger mouvemsnt d’dpaules : Ni ! nd!
dit-il.

M. le présidont, — C'est un ac-
ghis. Y at-i) duns Vauditvire une
personne qui sache l'anglais 1

Un vieux monsiour & la barbe
blanche, & Vair vénérable, s'avance
avec unec politesse exquise ; il salue
lo Lribunal, les avocats, le grefliar,
cto

M. le préaident. — Vousjurez de
rewplic fidtloment la mission qui
vous est confide ?

L'iaterprote prite lo serment d'u-
sage.

M. le président. — Domandez an
Prévenu ses noms, fige et qualitdy,

Lia question est traduite et suivie
do la réponse.

L'interpréte fait connaiw: les noms
et I'dge du prévenu.

M. lo président. ~~ Sa profession.

L'intorpréte pose In question puis
dit d'un air surpris : il répond qu'il
csl commissaire.

M. le président. — Commest
commissuire ? commissaire de quoi ?

U'interprdte puse ln question ; le
prévena le regarde avec stupéfac
tion ¢t répond quelques mots ea an-
glais, '

M. lo président. — Qu'est-cc qu'il
dit ¢

L'interpréte recommence,

Le prévenu (L'interrompant avee
humeur.) N6..:, nd..., bvokmaker.

M. le président, — 11 est book-
maker ; dites lui qu'il a volé le con
tenu d'un porto-monnaie (50 fr.)
dans la poche da pantalon d’un de
ses cawarades avec laquelle il habite.

M. lo président oxplique les cir-
ooustances davs lesquelles le vol a
$té commis, puis disv & Vinterpréte do
répéter tout cela au prévonu,

Lei commonce I'ére des ditficultés.
Lo vieux monsieur regarde le Tribu.
nal, puis regerdo le prévenu qui, de
son ¢oté, rogarde lo Tribunal et l'in
tarpréte, :

N, le président., — Eh bien ! voy-
ons, ' .

L'interprato, aprés hésitation, pa-
xait prendre une résolution, et tra-
duit le réeit oi-dessus au prévenu jui
fait des yeux exorbitants,- et parait
-on. proie & un véritable ahurissement :
¢e que voyant, le vieux monsiear
prend le parti de traduire ainsi les
circonstsnces du vol au fils d’Albioa.

—V84... volé! porte-monet dans
posket (Rires bruyants.) :

M. le. président. — Pour parler
anglaia comwme cels it n'y a pas bsoin
d'igterpréie.

® prévenu (avec des gestes d'im-
patience.) Cs gontleman savé pas le
anglais, (A linterprdes.)” You spesk
E ht

L'interprete.. — Yes,

Le prévenu. — N ! no!

M. ie président, — Eh bien ! puis
quo vous pachz le frangus, répon~
dez !

U Le prévenu. — Oui, moi pas capa-

e...

M. le président. — Pas capable,
il na suflit pas de diro ecla; expli-
quez comment Ia veille du vol, vous
éticz sans argcut et comment...

Jo prévecu. — NO! 06! jé avé
5 fr.

M. le présideat. — Alors, com-
ment en aviez vous 28 le lendemain
da vol 7

Lia prévenu essaie une explication,
mais il est obligé de s'arrdter.

Liinlerpréte tenaat de rétablir sa
réputation compromise.) Yesterday...
heu... you... haive... no moavy...
and... and... and...

M. le président. — Audiencier
appelez le blaignant ; nous figirons
peut 8tre par comprendre.

Le plaignunt e:t appel$ et s'avanso
b Ia barre.

M. le président. — Levez la main.

Lo témuin regarde e T'ribnaal et
Jinterprite.

M. le président. — Kst-ce qu'il ne
sait pas le frangiis, nen pluy, celui-
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Llinterpréte. — You speak fran.
cesc 7

Le témoin. — Oh! nb.

M. lo président, ~— Ah! nous
allons avoir da I'agrément (rires dans
Iauditoire.) dites-lui de lever Ia
main |

Ici I'interpréte embarrassé, cher—
che sa traduction.

M. le président. — kh bien !

Llinterpréte, — Voila (il appelle
'attention du téwmoin, itve le bras et
lui fait sizne d'en faire autant.) —
(Iei 'auditoire se tord.)

M. le président. — A hnitaine:

Lspéronsqu's 13 huitaine, il se
présentera. un  interpréte plus em
état de traduire Shakespuare et lord
Byron que le brave ct obligeant
vieillard gui a, probablement, pour
vivre, autre chose que la profussion
d'interproto.

LUABITUDE 'ALLER A DROLTE

I1 8tait #ur son char ; soa clients irritis
Fromissaicnt au galop de ses chisvaux founettd
Tandis que tui, Poil tixo ot o téte baissée,
Somblalt ge conformar 4 aa seule pensde.

Un cri dus Jdeux cllents, brisés par les cuhotas,

Dos agents ausaitat a troubld le repos,

Kt da sein dv In foulo une voix formidable

Répond avec angoiaso A co ori red bl

On voit d'ici la scéne dont le ré
cit rappells celui de Théraméne ot
lo suit mémes mo! & mot, disons-le
avec franchise, au risque d'un pro-—
cds en plaviat intenté par les descen-—
dants de Racine.

La suite de calté scone, on la devi-
ne bien : arrivée des gardiens do la
paix, proeds verbal fait au cocher,
outrage de celui ci aux agents, et eog
fin so coruparutiva en police correo
tionnells.

Il se nomme Tournesol et recon-
nait qu'étant ivrs il a voulu conduire
ses chevaus, bien qu'incapablo de se
conduire lui-méume.

Maie, ajoute-t-il, tout ¢ga c'est de
la fauto de mes cheveaux,

M. lo président. ~~ Comment, la
fauto de vos chovaux ; o'est par leur
faute qu> vous avez outragd les
agents ? )
Tournesol. — Ah, ¢a, c'ast autre
chose, c'ost venu aprés; mais ¢a
n'empdche pas qu'ils soov cause de
tout. '

M. le président. — Ils sont cause
que vous les avi.« lancés au galop et
leur faisiez suivroe voire gauche ? Yls
sont cause que vous étiez ivre 1 y

Tournesol. — Jo ne dis pas ga,

mais ils sont pourtaut habitués 4 me

voir en ribotte, ot gn ne les empéche
pas ordinairement, d'aller comme des
anges, au bon trot, de prondre leur
droite ; ils filent Dbellewent, genti-
ment, comme la pensée de I'homme,
Je ne sais pas ce qu'ils avaient ce
jour-13, ces denx imbéeiles de che-
vaux.

M. le président. — Vous les frap-
picz b grands coups de fouet, natu-
rellemeut ils prenaient Jo galop.

Tournesol. -~ Je les fouettuis, oul,
wais pas pour ¢a : pour qu'ils pren-
nent lu droite au lieu de la gauche,
ils n’ont pas compris; moi, d’'sbord,
le droite, ¢’est dans ma nature ; tout
petit, quand j’allais & In promenade
avee l'école, j2 me mettais & droite.
Quand je nc sravzille pas ot que je
passe dans la rue, toat le monde vous
dira que je prends toujours le trot-
toir de droite. Qoand jo vas a4 une
messa d’eatarremaent, si les hommes
sont & guuche, j'y vas pas, je vas i
droite, avee les dames, ¢'est ma natu-
re, dont preuve que je ne menais pas
mes chevaux A gauche.

M. le président. — Iinfin, recon-
naissez vous avoir outrayé les agents 1

Tournesol. — Je ne vas pas A 'en-
contre que j'ai pu Gtre malhonndéte
dans mes procéiés ; mais tout ¢a
c'est Ia fuute de mes chevauz ; que
le cheval, c'est l¢ bestiau lo plus béte
de la eréature humaine ; que 'oie,
auprds du choval, est un academicien
c'est si tellement cornichon, des che-
vaux, que les miens cn avaient de-
vant eux qui allaient & droite ; d’au-
tres se serait dit : © T.ens, ils vont 3
droite, pourqoi done que je vas &
gauche 1

M le président. — Allons en voi-
13 asscz,

Tournesol. — Je me tais mon pré-
sident ; mais jo suis counu pour aller
toujours 3 droite.

Le tribunal lo condamne & huit
jours de prison pour lo délit, et 5
franes pour l'ivresse,

‘Tournesol (qui paraissait en étut
de libert6) vsut sc retirer, mais il
tonrno A droite et se trouve arrétd
par le bano des prévenus.

‘¢ Tenes, dit—il, encore une prouve
vous voy:z pour sortir, 1l fant que je
tourne i gauche, je vas & druite, c'est
ma natate, "

JOAPETAL $75,000
seulemeéut; parties en

Tickets §5

»

ool S -
Compagnie de la Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
survetllons les arrangements fuaits pour les
tirageginensucls el semi-annuels dela Com-~
pagnie de Lolerie de U Etat de la Louisia-~
ne, que nous gérons et conirblons person-
nellement les lirages nous-mémes el que le
tout est conduit avee honnéleté, franchiss
et bonne foi pour tous les antéressés ; rous
wutorisons la Compugnie d ge servir de ce
certificat, uree dex fac-simile de nos signa~
ures allachés duns scs annonces.

Commissaires,

Incorporic en 1868 pour 25 ans par la Législa-
ture, ponr des fins d*édacation et Qe charits, avec
un Capital de $1,000,000, anqguel a été ajonte de-
puis un fouds de réserve de plus de $350,000.

Par un vote populnire éerusant. ses priviliges
devinrent partie de la presente_Constitution de
I Etas, wdoptie lo 2 décembre A. D., 1870,

T acule luterie potée et endosyde pur lv pen-
#lo laucun état.

Nejaitjnmaisde déduction et ne vetoyde jomin,
ZXes prannds tirnges simples ont lieu
mensuciiement,

OCCASION SPLENDIDE DE GA
GNER UNE FORTUNE. NEUVIEME
GRAND TIRAGE CLASSE 1, DANS L'ACA™
DEMIE DE MUSIQULE, A LA NOUVELLE
ORLEANS, MARDIL LE 8 SEPTEMBRE
1883, 184tme TIRAGE MEXSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Billets A cing piastres cha-
gque. Fractivn vn einquiémes on proportion,

LISTE DES PRIX

PRIX APPROXIDMATITS
9 Prix d*Approximation de 760
n . [ ‘-‘oo
2050

86,760
1 4,600
g 3 2,250

1907 prix g'dlevant d....00000000 seracean $205,500

Len applications pour prix aux clubs doivent
dtre fuites seulement au bureau de lu Compagnie,
A 1a Nouvelle-Urléuns.

Pour de plus amples informations, dcerivez vivi-
blameut, donnant votre adresse au long.

MANDATS DE PONTE, Mandats d'kKx-
pross, ou change Bur New-York duns une lettro
ordinaire, Billets de banyue pur Express (Toute
sommes nu-dessus de $6 A nos frais) doivent étre
adressoes

M. A. DAUPHIN,
Nouvelle=UOritany, Kn.

ond M. A. DPAUPHIN,
407 Seventh Nt, Washington D, C

o1 a4vesser les lstrees eurégistrées &

NEW-GRLEANS NATIONAL BANK,
RewsOrleaus, Ln.

LOTVISEANA NATIONAL BANK,

New«Oriennn, L.,
STATE NATIONAL BANK,

New Orleans, La.,
GERMANIA NATIONAL BANK.

New Orleans. LR«

LASMAISON=ETHIER

15}, 17 et 19 RUE GOSFORD,
Entrbo privée, No 128 rue Chump de Mgy,
Vient d'dtre complétement romise 4 nenf. Ouy

trouvers tout le confort désirable : sppartements
spacloux ot dlégaments meubléos.

§35~ LUNCH A TOUTE HEURE “%¢

" Les LIQUEU RS, CLGARES, ele., otc., sont ds
promier cholx.

De plus. UNE GRANDE SALLE pour diner:
ou assviublée, vst i 1n disposition dun public,
JO%. BELEQ,

Gory

494, n.

S ryr hY
Propriétés 4 vendre
———

Hotels, Reatnurinta, Buvettes, Magasing de Now-
veautes, Hpiceries et Chuussures,
Rijouteries, articles de
funtaisie.

Ties personnes qui désiront schoter ou vendre
ancun commeres duns les fignes ci-dessus trouve-
ront de lenr avantag- en o eessunt par lettre ow

1 A
uu

C. DESMARTEAU
—AGENT ET COMPTABLE—
' 1GO=
RUE NOTRE-DAME

Elm—Wood Grove

[LONGUE POINTE]

Le gplendide vapenr MONTARYVILLE, onun
nutrs vapour, furn lo gervice quotidien, si le temps
le permet et jusqd avis contraire, du quai Jae-
ques-Cartier tous les jours de lu semuine i 108 .
m. et & 2 p. m. Rotour & 6 hewres )

Le dimanche: 1}, 2} et 3§ henres.  Retonr &2 6

ot 6 heures.,

I'rix du passage, nller et retonr : 10 cts: infants
avee leurs parents, 5 cts, exceptd certaing jours
yui seront réservies ponr des pigues-niynes et qui
seront annoneés dans los ]l“lrllallE. ] .

Repun servis chunds i Xlm-Wood Grove aux

rix de 1a ville,
e CAPE. BOURDON,
Gérunt.

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en gros
et en datail.

MARCHE BONSECOURS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais
el salés.

Importations quotidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTES, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

g5~ Effets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

S1 votra sommeil est troublé la nuit par les
pleurs et les cris d'un enfant qui soufire desa
dentition, hitez-vous de vous procnrer uue bou-
teille du * Sirop calmant de Mme Winslow pour
1a dentition déz enfants. Son efficacité est sans

: égala, &t votrs petit malade sera soulagé immé-

Faites es mandats de poste payailes

diatement. o

‘Ayes confiance, 6 mares, ce reméde ext infail.
lible. 11 guéritia dyssenterio &t la diarrhée, régu-
larise ’astomac et lag intestins, fart disparaitre
las coliqnes, adoucit las humenrs, réduit lex in-
flammations, et dﬂnt;a une daergie convalle A tout
le systome en géndral. .

"qu Sirop :almam de Mme Winelow pour la
dentition des enfants ** est agréable au godt et
est préoaré d’aprés la prescription d'unedes plus
grandes célébritéx médicales parmiles femmes
des Etats-Unis.—~1! ast en vente chaz tous les

pharmacians, dans le munde eutier, Prix a5 cts.
1a bouteille.

—
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NQUVELLE INTERESSANTE,

Sofa.

Aux MENAGRRES.

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un.Lif.F;rfait.
Un Sofa Elezant

InvenTION UTILE.
L

Comme Comme L.it.
ngg N'a ni pie(s ajustes, ni supports factices, ai tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-J o 4 8
8583 [Jtres canapés 4 lits occasionnent taut de dérangements et manquent de solidité et de comfort, 3 3
tﬂ% $3 [possede uneplace améuagée 4 lintérieur pour mettre tout le nécessaire 4 faire le lit_: 2 s
N 1 . - L

ST Tous deciarent I’'invention admirable. %ol
K83 3 6 L sofat-lit Hover et un lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelas de 43 :; 3

] ressorts, 3 . &
éﬁ; :; Le sofa-lit Hover cst un sofa de salon, e noyer noir’solide, &légant et mocl.eux. z i"
5 a@_: 3 LE SOFA-LIT HOVER rst indispensabte dans toute maison o ine chambre d’étraungers fait dé- §° B
%: o & & [ faut’s en cing minutes on peut maovie~ un excellent lit daus la pidce ob le Hover sofa-lit se trouve placé. a3
2-‘&?‘, ~ LE SOFA-LIT HOVER est e desideratum de toittes les personnes qui qui n’occupent qu'une seule az
2 :is § Jpitce. A Taine de ce meuble ell- 5 possident un salon ou une chambre A concher. <
1 LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature 3 inutile de 23

déménager les lis encombrants 4 leurs accessoires.  (Le sofa-lit se ocmposs de cing pidoss, s'ajustant comme les couchettes

ardinaives § démouté il prend peu di place.) Nous recommandons i toute persouns qui désire acheter un sofa-lit Hover de
nous laisser lenr commande maintenant, et ainsi s’éviter tout retard a '"époque de la livraison.

Prix de $320 2 $75. Conditions faciles et avantageuses.

" B'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commodes-Cabinets -

39 Rue 8t S8acrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.



